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INCLUDED WITH KIT
WERKZEUG IM KASTEN:
DUTILS FOURNIS DANS LE KIT

RADID CONTROL UNIT SUITABLE SERVO SIZE
GROSSE DER SEAVOS

DIMENSIONS MAX DES SERVOS

Dée Tameya Adspec 2 Kanal RC Ennes is2 fr 1710
und 1712 Funkmodeile godgne! und wird auch i
diarsars Mooell emplohien Der Fahriregior mit Mach-
veritirkes und Emotinger sind in déy CF F. Embet

2 canzun ADGPEC concoe poax
s minckiies AT slectrguas 20 110F o 20 W2 e
wivemard Conasilids Do Of Mmocsls Le vanssur of
o rbcoptewr o0 comors dans un M Dosher
lFunitd CP R ce qu parmet une nstaliaton &1 un

[t
& congu pour MNutisation de 2 serves)

WHEM USING THE ADSPEC R/C SYSTEM

Dattarlan powr I'émsnsur

WHEN USING STANDARD 2 CHAN, RIC LUNIT
PLUS ELECTRONIC SPEED CONTROL

BEI VEAWENDUNG EINER NORMALEN 2-KANAL
RC EINHEIT UND EINES ELEKTRONISCHEN
FAHATREGLERS

EN UTILISANT UM ENSEMBLE A 2 VOIES
STANDARD, PLUS UN VARIATEUR DE VITESSE
ELECTROMIQUE

W - Almm =
— x T B

Xmm

USE ONLY
TAMIYA Ni-Cd
BATTERIES.

TAMIYA Ni-Cd BATTERIES

The optional Tamwya MNiCd battenss can be
recharged morg than 500 imes under normal ooers-
ton. For maxmuem performance, use ondy Tamma
MeLo batenes

TAMIYA Ni-Cd AXKU

Do Tareya M-Co Ak kbnnen uber S00msl geda-
den warden U Hichaliabetungen 2u smechen, nur
Taméya M-Cd Arios viresnden

BATTERIES Mi-Cd TAMIYA

Les accus Nl Tamiya pewwvent étre rechames
plus da S00 fois! Pour oblanr da bonnets
periofmances. nutdnez Que des accus NiFCA

Fles and celiophane thpe will A0 aSsst i con-
siructicn. Panting i an imporiant pan in Smishing
yous model. Fleler o the later paces of Mese nsiruc-
Bons for pansng detads.

wFaiz und Tesafim sind beien Bay seby hilrech
mmumwmmuﬁq
sefung des Models Detaibermalong sehe nachick

ge=nds Seasn

+Des bmes of ou ruban adhesl seront SQBlamant
ulilet drart le momage. LA pendure esl une
opSration trds Empontante cans W Bndbon @un
modéie. Se rélined aux demalrés Dages oF cong
noBce de montage pour les Setails o8 penture.

tnigger
formed info radio signals which are transmitted
through this andenna.

2. CP A unit The amplifier boosted speed control
= combined with Uhe fébsvar in this unil and ob-
laing its powsr from ine moded's running battery,
Sama RIC units on the marke: have separals
units lor tha alectronc spead contral Bnd recewver:

3, Slearing servo; Transiorms signals recesved from
the racenir inla mechanical movemeants:

ZUSAMMENSETZUNG DES ADSPEC RC
SYSTEMS

Die Adspec 2.Manal RC Enhed besiaht aus sinam
Sender, TP A -Enhel und Lenkssno.

Hebal-Bowsgungen
gelormt, die gurch die Antenne Oberwagen

wergen,

2 CPA-Enhait Dwr mi Verstarksr areiends
Fahrtregler ist mit aam Emplanges i dieser Ein-
hent kombiniert wund arhil den vom Akku.
Einige AC Einhailan, 88 &m Markt arhanikch sind,
habeen gﬂmnmn Einhaiten fr den elektronischen
Fahrtreglar und Emplingsar

3. Lenser-Sorva: Formi dia Snnrﬂdn das Emplingers
in machanschis Bowagung wm,

COMPOSITION DE L'ENSEMBLE ADSPEC
Lensemble ADSPEC consiste én un ameftsur,
wne unitd CP A ol un servo o8 dwecton.

1 LU'émoneur; Il son & contrblor le wahicule Les
mouvernants du volant of or i3 gichatie som
transformés en sighaux gul sonl fransmis par
Fartenns,

2. Unité CP.A. ln variaiour de vikesss el le récepeur
sont contenus dans cofle unise et sont alimentés
par 'accy de propUlskon,

3 Servn de ditection: Il lranslarme les ulnumne -
IrigUES @n mouvements
frigues en mouvements mmlquus.

3
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Auv, F—RASE,. FEEALSEFRLLEMRCE, &
Ru s %l HETF &0

APAREZ, T FHAE L, LLEAMOBALEY 2

+ Viele kigina Schrauben und Muttarn atc, missen gonau der
Anleflung nach aingebaul werden. Exakias Bauen bringl ain
gutes Modall mit bester Leistung

+ Der Bausatz arfordert kaing Sw:ubm-&lnh-runn:mu}

kil
T. B 2( Rt VEECHATTFA ., EAELLE
= Scamigren Sie des Kugsiditienential an den basaich:
#LEHEASTLIT. FHELTESTTAL T=§d@ | netenSiclon. Vor com Zussmmentiau st eintaten
IOT=22 = F P AR L =iy & Varaanden Se nar Tamiya Fate

CHE, |

URLELE. 7. Y27 +7LT. HA&

ATTF&L
*#FE—-nFrFEllFE—nFFFYRALUNDIIIEML S
ERAT2L. loriy
Resd before assembily. *urammmmmumuuupm
Ersi lasen - dann bauen. These ara many small sorews, ruts and smilar pans. Assem- similaires. Les assembler soipnsusament an 58 nélarant aux
l-_!'“. bde them g 10 the drawings. To prevent trouble dessins. Pour éviter les ameurs sune es siades du montage

refprring
and finish the moded with good performance, i & Mecessany 1o
assambis each Slep expclly a5 shown
+ Thes kit does nof require Bguad fhread ock Iof Resamibly
Appiy Bl D% Grpats 10 e fEces show wih M

dans Tonde digué.

+Ce modéle ne nécassite pas Nempiod os produltl inpine-Silet
powr SO6 MOontage.

- Acphouer de U QiEse POu Ofrentel 3 Blies au

—}='__;: k. Adply Grease TRl M aTseedie :ﬁ; Sty TRpevEn D Cele e Cheaeaes o atoed
Ui B RASE MR NOT MRCSFTTEtCed o Sl

*EITCARRCENMELA DS (oabd— R 14t — L EREE
ETIC(RT. SBOENEDY Front whes! Rear whasd Whas hwing
ATFAW Worderrard i a0 m
*suug- the estructions tharoughly Foue man Foue amése ‘

* MEFUST ‘
t‘lur w ow Bauanistung My 2
genay dunchidsen 4 2 Saue macten
* Assimilez les instructions «Fore 2 pun
artadderde b I |
(EEOTYULEY)
TRIMMING PARTS
TEILE-ABSCHNEIDEN
DECOUPE DES PIECES

o BEE RS LT
(AT, AY) LRE =

1‘

UL LR e

BES =T FEI— ot i

1E7

mREESEF—7 w Pamove whae kring and apply fo whes! Adnasd doutle face larg

Doaile sicled tape |marnw) w Das wniy Folie antiamnen und an der
Doppelkisbetand (schmal)
Adghasil double 8o (et w Fatires e Bl blanc et colier sur la rowe.

=R c2 IS TR

EURTY.

& Cunt off carmiuly useng A culting ool

a Mit darm Messar Talle sorgllilig abachnm- A'z 2 wEREE=TER oL, AT oL
den, FirgdrLiaa L, SUsiTaT

wr Décaupar soigrioussmant & Uiiga d'un "
ooulsay da masilinte, tmu ioidl back Iraraparent linng as

+ Do Tranapamnd Folie abrishon und wie
abpabide aulhleban,
& Soallivvar ol replios lo Sm ransparent.

v

3 wr{rELmEEA AL SRS

' Gt A A=, M H YR AT AR TonL
MEE T L wFold iming down inta whee! whan instaling Tearapmes fim
T film bt Transparen| Fole
mwm.;ﬂ txrwumﬂlw Fibr, transgpannn
transpanen Falge anstngos
e & Tew I filn vais & cemire de 8 Eme
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= Sorpiaitey ce Foies aaieman. wole Reten und Feiges sedrere aerden
+ Fstre 2 B 3eor S0 8N KLTan Dhey ol @nie

!
f’; / b
AR # B FATOAMOE TSI HEML T ELLT
11 i e meves oul of positon while removing liing, commiully riee
DC SOLDERING IRON up and res=ad med

A—FThAanECT

S—

ITEKI Tanan

ety

& Wann der Reiten von ger Feige abweisht, serghanig lesan und noch
einmal autriehen

451 I preu n'est pas oan postienind Orscue e 1m ol enlesd, soulear
I prey &b le replaces immédiae, nent
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ET2 Mk B

PARTS USED
VERWENDETE TEILE
PIECES UTILISEES
':EZ“H"“&
(Screwbag 4}
a)
{Sachet de wis ')
I
E_"‘:""’ Loxh st
= fep T =
Eoros wap
EAREC
(Screw bag T}
)
(Sachet de wis )
1 | ZmBER
8e
Hraube
BC3 =
(TR
(Tl bag)
(Wearkzeug-Bautal)
{Sachat d'outiiage)

=

BT2-<4 A7l

Sran ey (rEa
Federst e
Erge el
i
Frri—-BERE
1Darper bag)
(Dampler-Beoscth
(Sachet d amorissews]
[ ()
BEZ o
z Jord ot

(RT3 MR
PARTS USED
VERWENDETE TEILE
PIECES UTILISEES

[ AREB)
{Screw bag 'B)
{Schraubenbautsl &)
(Sachet de vis @)

39 mm P g2
Tapaing acres
Schrauba

BBI--2 o rmudeme

e

BB¢

I Il B TER
Taponng acvew
Scfvamse

W lrsateow

(EFRTS e
PARTS USED
VEARWENDETE TELLE
PEECES UTILISEES
(EARE &)
(Screw bag =)
{Schraubenbeutsl 1)
(Sachet 0o ws 1)

O

(EAREEHD
(Screw bag &)
(Behraubanbaute 2 )
{Sachel da vis 59

1 fen B4 EHER
e 886 ?

Serwm
Scrrautee
(¥rri—BE2EE)
(Damper tagt

Vs
m
(Sachet o SMOrisssrs)

o BE? BeniD 7 (W)
2

-y
o
(ZAFRIE)
(Tool bag)

(Wenzeug Sewel
{Sache o' outillage)

@ AFFTEF i)

Snap pin ivmall)
BT3 -

=T ulrp=
Wiashet

Federsiil (uin)
Epngha meatallcun
{p=tite)

TAMIYA

°

* IO ENE RO RELT
AT BAHSEZAOIY Teal T35
Lz add

w Adjiest chassis foll uning thesa serews. Farstan-
dand ssftirg, scraw Hip DroEcts T fam aul =

Lot T ) = e — R {4
Blatiery holdar
Baneris-Halter

W Fdgier b roulis cu chdsss & Vile de ces vis.
En migiage standard, Fesidmad des wis
ibphass Microw Sa 1 W

BT2

o Trbi=, Srp=Lt-={L @M EXNT
HFLTASEETFEIZLEY.

w Countersuni hols on ihe SoRom.

w Serkcschrautenioch unisn

= Facs rasde on dedacus

E—F—TIArOEYRFLT
Wolor mourt

Motor-Lages
Suppon Mot

€

4

BE2
9

BE3-

-

{(Pwsl—=Fupd{itT)

Uppaer dock
Ohberas Dack
Chassis supériaur

FF TRk

Fear body maunt

Hintare Maresenoeaulfangung
Support de caTossenie amers
w RS YT

whizag 7

wd St machen
wFaee F s

iﬁ)& | BT3

DN

i | P Frieaief rai=F A}

Awm d'amoemessaur & inotion

.. ®Mole placement.

* A

wAuf richtige Plasaneng achian
whoter e sens.

FR P
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(EER 2 B
6 PARTS USED 6 (Fori=FTF ORI

Uppar deck installation
Bafastigung des oberan Decks
Fixation du chdssis supérieur

VERWENDETE TEILE
PIECES UTILISEES

(EARER A
(Screw bag (A} BBY s=—__.
{Sehraubanbautal &)
(Sache! de vis &1}
Gk
©) BAs
s Muttar
Ecrou
B Feylor— Frei—Tgot
BAS Washer BP§ Samper mount
gt Bailagschribe Dampler-Lager
Ronuelle Support d'amortissaur
(ERERED $FIPC. PR ASCFURDARED B?ﬁ :
{Screw bag &) WA LEFEBPSm Y IZBAGT =
iSchraubentoutel (£ Tuwel—T Rk BESTEYHILT
(Sachet de vis 8 TF &L
Sy | e et
[ Ball cannsctar contral and recaiver, usa an in
.‘u Kupalkopd pace of BRS,
BEAf -1 Coanractaur & ratuke | # Falls ain separater alektronischar Fahmra-
ghar und Empfiinger benwtzt wird, preatzan
Sie GPS gurch BAZ und SE4,
fkf?-ﬁfa C } & Si un varatawr do witpsse dlecironique atun
{Scraw bag ) récapleur séparés sont installés, utdiser

Ba3 ei BE4S & la placa da BRS

(Schraubenbeutal ()
(Sachet da via T

B0 1 1:32m

BC? LR
% Screw

i Schrauba
Yis
1 BemBiE R
Sen = = = -
rasbe
BC4 Vis 6 IR 4 Yoy IR AT
Roar shatt
[#rri—AR LSRN Hiniarachse o
{Dampsr beg) Arore arrifre % L . -
[E&mmaraaauml] N, {___.rﬁ-\'\ = ‘;\Eﬁ;ﬂ% 0
achet d’amonissaurs| o L o
; ) \._ ki'; e Y -:_’:_\._____JE SAZ2 zi0 BD2 3 SA4 FTiaqdt
[ o o 1 ’"‘F‘"}'—"r{ s 1] [\ T Ry Emmm@um
Lirwer dam, past }" - -..-.. ¥ § SR . o)

L D&mplmHlﬁzru:lpm *’gﬁi—a—_"’x u,—\——rx = ':.)\| B L Accoupiament da
L~ Buppoct d'ameetssaur b4 [ o ! différensiel

BE4.. mfériaur o l,__.'r"'"j“-- it

Py A

GERTE AR RS %

PARTS USED a0 e

VERWENDETE TEILE | E

PIECES UTILISEES |
SAF MA— e d— e

(exsi0) Wheal 51

[Screw bag o) ) RacHanar
[Schraubanteutal T Wayey
[Sachel de vis )

[0} BDZ2:2 Imfzs

Grub sofew
Madenschrubo
Mis painieau ; P ke FhOAE A TEnET .
(FUAF—sipwd) S A Fearshet  Firmly tightan on shatt flat,
ali K st der fachan Sese des Scnattes testrehen:
[Blistar pack) Hinreraches k
Arbind nerided e Blaquar sur i mdplat de |arbn,

{Blister-Verpackung)
{Emballage sous blister)

Efﬁﬂﬁ:f‘—'}'f.ll- (E—S— B4
PR Wotor installation
et bt Motor-Einbau
Fiautarment & illns Fixation du motaur e
- Malor -
fERT s R Moter
PARTS USED w5y
VERWEMDETE TEILE i
PIECES UTILISEES £ B -
(ERBERE A N i =1l J_
ki AT HGEIF TEN ST P ; -
{3chmubanbeuial ] # Bard larmnais as shown, i [ o e
(Sachal di vis (a0} + Matar wa abgabidet Datestigan '\jl. = ; : X
+ Orianiar les cablas comma indigue. l Ay Ll
1 (bR ER | N |
Soraw I AN A
BAl-=7 Schraubo ; = ] i
Vis :>-—~_ % I
{7 -2 Eldh R ! b { - %
(Press pars bag) o i AP i
(Preliteila-Bautal) | f \_‘LK " ;
{Sachat de pices ambouties) " = B ) TS
L,fﬁ \\f . b

A \\%‘ R \\-.
?\ *E—F—EATMICE R THEV S TEERT. % 3

—= o Temporarily Secure mobdr W e tron of malor

meanl SKE a8 Shown
e e 1 4 Win abgebidet, von Zeil 2u Zeit den Shz des
I:'-Im; Dl:; ' L\"', : Mcitrs Coarprilen
BP4 1 iR o 1 acFixer terrporairement b moledr & I'svant du

Flaguets-motsur CRIERGN Commd indiqui.

38130 SAUBER €12



TAMIYA

(ERTS R
PARTS USED
VERWENDETE TEILE
PIECES UTILISEES

(ExmmA)
{Screw bag 1) -
[Schraubenbeutsi 4
Sachet 08wt 2

@ "L

O =727
Taping scres

VN Schraube

BAG Win tafaudeass

(=30 L ED]
[Serow bag &1
{Sehraubsnbautal '8
{Sache do vis £}

Gas ==k
BBY &l connactor

1 Kugewot
Coneacis,s | rbuls

(¥ri—EBasmh)

(Damper bag)

(Campler-Bauea)

[Sachet o amon=teurs)

P P

- Fiangs futs
BEl~2 1021 vaacue

P es

ot e d=2 7 Y
Frichan dampes spring
Frakiicnadimphor Fades
Rassan o amanisseur & fricton

(TR
(Tool bagl L

{ZNEind wai—mE Uit
Friction damper

Fraktonsschaiben-Damplar
Amorisseur b disues de fricion

BAB 5« 15

795 ea-—tu BPT

(Wercrsug-Beutel)
(Sachet d'oulitage}
Ces -

BT ==

\+

e L)
o
T

Tl

IE

H

0 ERT 3R

PARTS USED

VERWENDETE TEILE
PIECES UTILISEES

[(FUAF=rizyD)
(Blisler poack)
(Blistar-Varpackung)

{ sous blster)

A

SAT-=1 S$rsfaxFi-7

HOPUP OPTIONS

O30 B % i —i—teFl T Ul b
53050 820 Seaias Baf Ssanng Sef (4 pes |

0=0

0P 25— =T U -7 T
S3060 1200 Seaisd Hal Besreg Set O 2030

0-0

SG1 1w 1280

(¥ wsi=DmBYE)
Raar camper
Harere Siodaimpies
A -

(C.P.R.AzZwvrr kT 382
C.PA. Unit
C.P R, Einheil
Elamant de Fécaption C.P.A.




(ERTS I MER)
PARTS USED
VERWENDETE TEILE
PIECES UTILISEES

(ERERED)

[Screw bag ©)
[Schraubenbeutel (07}
{Sachet de vis o))

2. BaaEN ¥
@ BD3 -4 E-Ring

Circlip

(& eri— RN SR ERRE)
{Damper bag)
{Damplar-Beutel)
(Sachet d'amortissaurs)

L | ]
BEF 3%3le= 2FL-Rir?E
Shatt

Achse
Axe

demEO—fl=J1-
Gw BIEE Ball connector
el Kugaleopf
Carnoctaur & redda

AT R
PARTS USED
VERWENDETE TEILE
PIECES UTILISEES

(PR
{Screw bag &)
{Schraubenbeutal (2
(Sachet da wis &)

la Gl
@ BAT -2 E:::';IT[?

([EAmIZE)
{Screw bag 8]
{Schraubenboutal (5
[Sachsat da vis B

EE FL ot e e !

Tapping schaw
o Scnraube
BBl -2 Vi laraudausa
{F rri—Elah LERE)
{Damper bap)
[{Dampier-Beutel)

{Sachet d'amortisseurs)

F3fnaF =g
E}%ﬂﬂ BEB 7 eront coi spring

Varmare Feger

Resson ralicoidal avard

@ {ERT 2 dharA)
PARTS USED
VERWENDETE TEILE
PIECES UTILISEES

(EAFEB

(Serew bag (Bl
{Schraubenbeutsl (£
(Sachet de vis @)

1 a7y R
m Tsca.pnlrhq BETEW
ey M E LD
BB4 g Wis Laraudeuss
(ExgEC)
[Screw bag )
[Schraubanbeutel ©)
[Sachet de vis <)

I BCIl-<1 4<2mde

Sefew
Schraube
Wik

- dmm Tk
T BCS M
s Mutler

Ecrou

TAMIYA EF‘fRAFT

BLU T RMLE — i, FHEA
EEATET I |.-. A3 Tl
Il HAFESRS =y S1BTH,

UH':TJTAL I‘-'IJI_TIMETEH

+ — | —
— — | Ee—

BD3 7 e @
e

(FuwF TR AT
Front uprights
Achsschenkal vorna
Fusées avant

{ L_

BES 1+t

113

(P T I*ETHIE UECdFS
Frant suspension
Aufhingung worns
Suspansion avant

BATI= BBli<ii=

BBl 312

12

FOPF—L BT
Atfaching frant suspension
Einbau der vorderen Aufhamgung
Fixation de la suspension avan

55'43 ==
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TAMIYA

CHCKING R/C UNIT

PRUFEN DER A/C-EINHEIT

VERIFICATION DE (FLdarra—AfnMFzud
L'ENSEMBLE R/C

AADND CHECH USING TAMYA AD-

SREC A/C UNIT (See right.) (FIPPFRAyITSATON
::r Emmu 2 FerrenLAY 1 EQAOREM i FI—E25FIT,

B Mt R CLITY,
F

Switch on 1 EEEesbLET
™,

i

3

a

5 & Schalter sn ) l\‘!"‘{l?—\ 7

7 Lenkoad feutral stefien 5 )} -

; 2A-FEANIT. ,'"' ;/ 7T asry-sri—nitsl.
f F & *—-2NnBAENELTF&-,

-.‘--r
VERIFICATION DE L'EMSEMBLE /
ADSPEC (Voir 4 deode ) \\9‘ r’/\\“‘{ § AfrFRANIT.
A} =

1 Matre o0 place la balens ‘-:;

7 Le volant de direction ay neuire. N

I AFFULS A=A P TEEOLS, LTS
CHECKING OTHER RIC UNITS = i ;
WITH ELECTRONIC SPEED CON- it Ao A

TROL [Ses right )

Install hattery
Extend antennn
Connect charpsd battary '
Lobsan and oxtond,
Switch an

Switch an (FETRE—Fas b=\ 7w SENE 4 )
Kp Sticks in nawiral. ' A ST MIFvrANTOREE)
Trims a1 neuiral
Sarve In neuiral position, A FeRFe@ELET. (3 REEOEEM T - L8N i,

; (7] FedtEOELET,
PRAUFEN ANDERER RC ANLAGEN N
MIT ELEKTRONISCHEM FAHRT-
REGLER (Sinhe Bald rochis.) B
| Baterion ainlagen. 1 Wit bLET,
1 Auaziahbare Antanne 3
3 Vol aulgeladenan Akku vertinden,
. Autwickain und langziahen
5 & Schalter ein

[ e PR e .

(5) RqsPEANIT '

%

Sy

VERIFICATION O'AUTRE TYPE DE
VARIATEUR DE WITESSE
ELECTROMIOUE (Vo & droste |

7 AFrrtRol.v—=0
BAFNRLT Fav.

B s oaEEaAIT

B IARABPESEN T NZsnlE - 5. Jda _ |
PR P —C A O L TRP D T § TS LENOLS. EITUE :
- Eigtls gooToAENEIRTY. BXEY—-LN 2= 2A2RTT
A oY - ==
NUT DRIVER 551 i (#—HOmT
- Siesfing servo

Lemicsanan

Servo de direction
M Satm
_G:nml,-?““ | *kzFri-srr—tERNERGARLED,
s = AL T BT TS O IA i

TEELLYT

* :;: MI 1 R
ITEM Tasy s :L dity *I,:;gw A4 Sy wRemove , WA AT
DECAL SCISSORS *Modiliar I sene Be Ereclion G ndigud :Ew ::mmnn
=L/ e we E nbenvar

ITEK fadidi
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ERTERD
PARTS USED
VERWENDETE TEILE
PIECES UTILISEES

(ERPELEA)
{Scretv bag (1))

{Schraubenbeutel (21
{Sachat da wis )

265 1lme i

Tanpping sorew
BAZ- ! Schvaube
Wi taraudsuse
(X GERE R
[Serew bag (1)

[Schraubanbautel &)
[Sachel de ws (E)

3 iy dEA
E tﬂmﬁ ;a?.p;nq BOTEW
| chravhe
BB2 i taraudausg
{FeREEdhiEl)
{Press parts bag)
(Prafteile-Bauteal)
(Sachet de piéces embouties)

! A F LA F—
|: Adjusier
Einstallstick

(H—ff— s it — @R
Servo Saver

Senrvo-Saver
Sauve-sano

5 At

= Slearing sevo
& Lenksarvo

& Serve de direction

[=1=2 RS Chapa & miuin

S Bt =
EPS Taa-roud
Zugstange
Barma o necauplament

(TER. Ak & DT E)
WM A — YR FFRAF v FETF

LEFEOEMTLREIATRS

HHNET. HHERBCE-T

oo, DLy

TF&L, 320 2z

D&y iz EEA

CAUTION ON THINMER AND LIQUID
THREAD LOCK

Al thinners attack plasiic!, even
plastic model paints and thinners.
Mewar dip pans info thinners or paint,
nar wash tham with thinners. This kit
does nol require liguid 1hread bock
far consiruction.

VORSICHT MIT VERDUNNERN
UND FLUSSIGEN
SCHRALUBENSICHERUMNGEN

Alle Verdorner grelfen Plastik an,
selbst Plastikfarben und deren Ver-
dinner,  Niemals Teile i Verdanner
ader Farbe tavchen. Dar Bausaltz er
fordert keine Schreuben-Sicherungs-
Flossigkail.

PRECAUTIONS POLIR LES SOLVANTS
ET LES PRODUITS FREINE-FILET
Tous les solvants attaguent la plas.
iquel. Méme les peinfures ol les
diluants pour magquelles plastique.
Me jamais tremper s pisces dans
du diluant ou de la peinture, ng
jamais les nettoyer avec du diluant.
Ce modéle ne nécessite pas lemplol
de produit  freine-filet pour son
mantage.

zj T
g
Vi -,=r«.—--.»--
CEMENT ‘== roc-resistr
SETRRESH (GBS

3 ¥ FREREL, EETA
: &
24
T

[ TAMI¥A COLOR CATALOGUE

T latest in cass. bodls, fanks and ships
Motarized, radio comrolied and museum
bty icdeis &g @t shown inhul color in
Tartiya's lawest catalogue. English, Ger
mirt, Franch, Spanen and Japanese ver

sizns Availabee J

rTAHI'FA.'E R/C GUIDE BOOK

Tarniya's latest Aag Gontrol Guade Bock:
can make you & winner al ;e racing cir-
tuil. Fead up ar the lalesl lune up
methos, care and maintenance, pantng
and decoraling yous cars. English, Ger-
man, and Japaness veraons aeailable

P2 =
o BP1
BB2 3+ lins
C BP3 BAZ 2.6 1
EP‘I = st =cRIZE B IZEN-IET
o .- drhttach as shoem with sarva in neutral
e | #* Wie engegeben Sere in Mewralslefung brngan,
e | # Montor comme iNdEUe Bvec e sanG AU nautre.
A
PEEr g
(E— s —
: =
I B
{ 9.4 FUTABA HwT IR GANWA JR t"!-"‘?l_.-' SANWA,
| kH—mA—n—thbeT Fib TAMIYA TILZ KO/ ACOMS KO KQ ¢ KD
EETEREPL PSP h B A N
MO At BUIT e, R e
£ al - i 2 P7 B
¥ Llse orm makchind ta sera. P35 la D =l PG (4 D = @
4 Den zum Sano passendan B ’.' T k\-.«-'f]
Sockel aussuchan _F,_// ¥//
# Litliser una prdce adapiie
ALl BERVD. BAZ P BEZ Ba2
26+ 10me Sl poide SR 2610 CHANND

- ¥75lem -
P53, P6. P7
BP3
P4 -

-

(ATFT N i —si @i
Atlaching slering seno

Sarve-Einbau
Fixation du servo

i Hpemghi
# Steenng sarvn

WA SET
~ & Snap e

* Einschnappen.
& Iresdrer

A= (m}

Doubda siden Epe (olack)

-~ — = Doppalkledeband |scrwarz)
“_\-\\ Adbdisif doubia faca (o

10
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(EATD R R

PARTS USED
YERWENDETE TEILE
PIECES UTILISEES

(EAERD]
(Screw bag o))
(Schravhanbeutsl 5
[Sachet de vis 0]

BD4

R 5L

@. BD§ T
Bailagschaibs

Fangalin
O 1i—24 -.'F-;::I::Z ?Jhi-,.l-_/}
530119 - 53024 Titarmum scraws & alemnum
nuts
SP M 353357 avEZFmwk
BOASL - 50357 AV Pinon Gears

QP EI—(4 HPAF—EZ#itub
53063 - SIDE4 HF Steel Pinon Gears

oR 10103 RDD#J&?—I-E:!L".:-JF-
53101 - 53103 AD 0.4 Pinian Gears

1" BmALER
Soraw
Sonraube
Wis

Zam Py lrin—

OPFI104 ADMM T i—F T —4 ok
53104 RD 0.4 Spur Gear (23T, 1047

207 W"% 16T
1:3,15 Dr‘,;_ 103103
19T I5T
R Gﬁss {:4:2
18T (4T
1088 145
el 13T
1:3.70

S MTE D:? [:4.84
Kon-suppliod

(F 2 irgir F ol =T T )

MO F LY Firei=Fd
THt, RCA—NF A F i
—HICMEa LR ES T LT,
YU Zirgsiy FIZaERATSE
T, w7 Gei=FPET LI
HMOFANLERMTVWETHRT.

BOOESEPLI—ALS TR RICSH
BeT, BEVY wei—p v Ty

S FHERET Y.

]
ET A PLelz b
MEDIUM SET —':l"-”-:’-‘-"'
(530
| cheen 500
]
sr—Faput 600
HARD S£T --?-1';-"'5- -
(53027
S plame 2790
PRANYITSATOR |

FivACH—LI@E. 1000
T B o vnmba-RerodfieT |
£ j—'l{_ FAszs ZRATT, 841
E e P P - R iy o
: [mﬂ_"._. BT ERREI LT
- "ADSPEC PLUS" R/C SYSTEM

: This is & 2 channal redio contil systam |
- desined for V10 & 1N 2 scale efechric
° powared AMC modals. The sysism con- |

© gists ol A wheel type, nsﬁ{l}gupilmamnﬂer H

© &nd ihe CPR. Unit P-160F with & samva,

WMBECFETF -7 ELE

(ABOEL
@ Radic installation o
Radio-Einbau Sehnitar
Instaliation de ia radiccommands insrrugtaur

(C.P.R. 2=whdiEi)
C.P.R. Unit

C.P.F. Elnhen

Elémant de Réception C.P.R,

BDY e

#0. PR =

#CLP.R. Uil

# 0 P.A. Einhes

# Eldmeans de Féception CPA

)
*FEI-FEFI—F. BI-=FrRI—FE&2uElT.
w Connect red 1o red and black o black.
o Fot min rol und schwar? mit sehiwar? veshingden
& Conmeceer 12 fil rouge au Bl rouge ot Jo [l nair e fl mair

mETF—7 (R

Donsnle sided 18pe (back)
Coppeliababand (shwarz)
Aqnidnd dounle face (noir)

*CPRIZOEREESEIELTTFI
“rFPasiion CP.A. Lni as shawn.

#*C.F.R. Enheil wie goraigt ainsaizen

Inslallar Ualédmaent P R, comma indigue

A wF
Swilch ————
Schaher

Imteruptiur

u EC.PR.A=vE
sy = SRR Unil
et # TP R Einhes

* Eléimens de Aécenbon CP.A.

Onner electronic spead comral

Anders elektronischer Fahriregler

Aytre typa da vanalour de vitesse élactronigua

SFETF =7

# Eleciranic spaed contral

# Elgiranisehar Fannragier
& Wanateur da vilessa glecironiqus

=—5—M P

Malor Spead cantrol :

Kataie Fanrireglos
Vanaleur de vilssse

#Fa—F FSRA—F{+)

Flist {4 ) cabia

Ao {+) Kabeal

Rouge -+ Al

Bo—F FALFAI=F(=]

Blnck (=] enole

Schwarz —— i -] KaDsi

Hair i=1fit

#FiER
# Regever

#Empangar
+* Receplaur
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(ERTE R

PARTS USED JJ-hd’--{—;hﬁ"}{Jn‘:TtEi‘}ﬁlf' m
VERWENDETE TEILE ﬂ‘ﬂ?ﬁgﬁ““* +FFqen=(1E) :I'.'l
PIECES LISEES n u Sapawdr edi
o Mizs en plece des rouas arriéra : Scllr:ub“:;il:amrur ﬁ?ﬂm '.1
(AR T Tournevis + jmoyen) l}
{Scraw bag < . )
{Schraubenbeutel L) (L) ) (=} BO|—
{Sachet da vis T) e BO1 2 fam
N b T T O st T R e 3
f@ P BCEH Flangs lock nut . ; -_E:?.-
ettt -30] Erueer-'r;;?w " '
trou mylxiop g i — = =T
, 322 ® ARy
(EALEEE D) . i e ] LR
(Screw bag ©) (&) ' L
{Sehraubenbautal T SB3 se e . ]
(Sachet de vis T) ; T _. D ‘ . - |
(o BD1 27 8w=gsevex i T L i ol : s 5 iy
ol Tapping screw ! s B ) e !
Schraube = | *EAET @ T ; |
Wig laraudeiss J gﬁuﬁrﬁﬂcﬂ;mmnl ,-“U T it
(=17 7B A EEE) s a t:;: l
(Diferential parts bag) *Emnga$Mn. -

(Differentialtéila-Bautel}
[Sachat de piécas de diftarantiel)

T, IS0 AFRE~T s

F v B Balk thrusl beaning
e Druckkugellagar

i Hulée & billes

NS0 2SR PP wier—
Thrust washar
Druckachmbe
Aondeda da Dutéa

bas Mot
Disk soringg
Taflerade:
Randalle bellevila

FAAN——

.% IE4 Delleranlial spacar
Defleranlin-DeEtanraiock
Randalie da pression da

difterartiel

Jas A F =Mk —l
O 5‘2355 Stoal tal
Stahlkugal
Bdlo en acies

* BN F L -FMWCTE
LLAG, R =D EY S0 E
FadeEvTLEY,

SB6 4 Tighton 1sing bow wianch

HE e Mit aml:m-.m“ql anzahon,

FLoyieb e A “rSarre: & Paide da la cié 5 tube,

Fragsute digk

Druckpiatia

Rondalle de

prassion

(F7Hr—%IE)
[Gear bag]
(Zahnriader-Boutal)
(Sachet de pignonerie) AP LAAHIT
wPrass in

w Eindriickan.
e inserar,

12807 F =Tl

15G] Prastic bearing

-3 Flastik-Lagar
Faller en plasliqus

T FFIRE SR
- Dill housing B
_ Diflerenliak
e Banfiza |
Logement da

ditféranticl B

* B EMAICER

W hiate placeman,

wr Ml richbge Plazierung achian,
¥ Mater la 5ans,

563

TAINGATA
Dift housing A
Qiftarential
Giehausa A
Logedman da
ditférariel &

WiV IzhbETEY2HET:
wrhMota placemant,
wAul nchitige Plaziaming achien

BCH e

GG Rei—gb—

== Spur g
Slirnradgelricoe
Pignon intiermibdcing

58130 SALBER G2
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(RT3 dha A
PARTS USED
VERWENDETE TEILE

PIECES UTILISEES

(EXBEET)
{Screw bag ©)
{Schrauhenbeutsl (£
(Sachet de vis 2]

= drmDfFut
:@| BCY Losk nut
Roaerid - = 2 Sichenangsmutier
' Ecrou nyistap

BC? BTI
A0

Amy

ﬁ}_

R SaE A
PARTS USED
VERWENDETE TEILE
PIECES UTILISEES

(ERRRD)

iScraw bag B)

(Schraubanbautel &)

(Sachal de vis (0]

[ BO?  Ge=fza

w Geub sorew

Madenschraube
Wiz poinleay

(FRAF—riuwd)

(Blister pack)

{Blister-Verpackung)
{Emballage sous olister)

" || 11T ez
17T Pinion grar
sA3

172 Molceritzal
Bignon motpur 17 dents

L
o

—

21

(EABSEEA)
[Serew bag &)
{Schrawbanbeutal ‘4
(Sachet de vis 4]

g ]

BAl=1

(EAETE A
PARTS USED
VERWENDETE TEILE
PIECES UTILISEES

3% 10em BLER
Sorivw
Schraube
Wi

EiTa AL R ETETR
TU-DIFSF-ERLTTEL,
ETMes e T — Dm0 L 2
THlE. EFBEFEZ LR
WET. ESHrai, @F
EFAs v TI-—NatrF=%
HUTESI T

DISCONMMECT BATTERY WHEN
WOT LISING THE CAR

Digconnaect Ni-Cd battery when caris
net being used. If lefl connecled, a
shight movemen) of the speed con-
troller results in & run away car.

AKKLSTECKER ABZIEHEN, WEMMN
DAS AUTO MWICHT IM BETRIEB
MNi-Cd Axku abhangen, wann des
Auto nicht benutzt wird. Bledbt der An-
SChlul zusammen, knn ging Qenngs
Bewegung des Fahrireglers zum Da-
vantanren des Autos finran,

DECOMNECTER LA BATTERIE
LORSOUE LA VDITURE N'EST PAS
UTILISEE

Déconnecier k& connecteur da la
paterie lorsgue [a voilure n'esl pas
uldizée. En la lalssan] branchée, un
I2ger mouwvemant du régulataur da
vitesse peut metre an marche le
maoteur.

Froml wiwael
WVardarrad

TAMIYA

(FOwEFA R QERY {}E)

®

Ataching front wheels edn PR
Worderrac-Einbau Front whaal
Mise an place dos rouas avan Vardarrad

. Fcaue avant

(TRARE)

5045 N
(Tool bag) BT Mesal
t‘-'-'amaug-BgutaIJ © ey ! Mmau-tau;nnl-rﬂ
{Sachet d'oulillage) Paligr en mital

(=Mt
Ataching pinion gear
Balesligung des Moloeritzels
Fization du pigran
.

* R AL, E—F—SBLLTHY
FhiLJcTEILAELEIT,

¢ Logsan Ja10mm scraws and adjust ta run
smaoihly

Dz 3 10mm Schraube lockerm und sa ain.
stellen, dal der Molor glaichmiBg Hull.

+ Dasserrer bag vis Jx10mm al réghar pour un
{onctannemant lore de la pignoneria.

ﬁ:
/ SAI T

R Bk - el ke FPLTrREIS O ERBAORECHEET-
Aunning battary ;ﬁg;ﬁl’ *Wrap anenna wie arcund Bntenna post and
Fahrakky Antennansiange i ;

Pack de propulsion MA| ¢'antenna *M'““:E;‘:;a:!::ﬁ‘“n?ﬂ:mt e Ahlenneerange

#* Ennouler ba Al o'arienng autour du maf et ba
liwar comme indgué,

T IV L=t Tty
& Tamiya NiCd 7.2V Racing Pack batiery

# Batterin: Tamiya Mi-Cd 7,2V Facing Pack
= Battorie Tamiya Ni.Cd 7.2V, “Racing”

FAQLF
Nylon band

58130 SALBER C12
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(F—ri—AFFLF T =TT
F=i=RAFF  ATTU TS
Fol-BlELZ, FHAUHET.

FrF—2AFF ATTY 9%
EoTHEB LY Iy FHa,

F—ri—277 O FrF—AFF gl
Chearstaar ﬁ Understeer 'E.
Uarsteuening ¥ Unlersteuemung I
Surdarags ai Sausvirage i

(AFTFYU-FDRE)
Stearing adjustments
Eimstefiung der Schubstangsn
Réglage de la direction

T — DS = FIERIEL T F &L

& Wake sure the servo is af neutral

& Sendo ol in Meutralstellung sein

& 5’ EBEWET QU I8 sefa 851 au neutre avant de régler

wHL A P DR A S TR L A e
FuzEalrt.
+rClear-ug ¢sks and plates prior o appidng ail

OVERSTEER & UNDERSTEER
Cwerstesr: Cars thal turn excassivaly
Understeer: Cars that iurn inage-
guaiakhy.

UBERSTEUEAN + UNTERSTEU-
ERAMN

Ubarstauarn: Autos, die zu stark ge-
slevert sind.

Untarsteuern: Aulos, die unzureschand
gestauart sind.

SURVIRAGE & S0OUS-VIRAGE
Survirage: la voilure virg

ExCessivemant.
Smr._r.-vira.ga: la voilure vifa fiction Mude dpalssn pour des surfaces & dore nccrochs
insuffisamman, &t huia lusde pour teTan paus ghssant).

* T AP —bEREsETRES
TEHRELIT.

s Adjust langth by ratating adjuster.

W% Lange durch Drehan des
Faderatifts einstellen,

+Régler |a longuaur an faissant
pivoter la chape.

(e
TRIMMING
ABSCHHNEIDEN
DECOUPER

(T DRI

*FRMVICPHERRTHARSEL

Lad. REvT LEMS FEL
MLTHEASLTTFEWL.

PREPARING PARTS FOR
PAINTING

+'Wash 1he body throughly with de-
tergent in arder to remove any od,
thar rinse off detergent and allow 1o
air dry.

VORBEREITUNG DER
KAROSSERIE FUR BEMALUNG
“Karossarie sorgfaltig mit Spdimitisl
abwaschen, damit Staub und gl Ol
entfernt sind. Trocknen lassen.

PREPARATION DE LA
CARROSSERIE POUR LA MISE EN
PEINTURE

H Mettoyer antigremeant la
carosserie aves du délergent pour la
dégraisser, 1a rincer et laissar séchas

+Veor Auttrag van O, Schaiben und Prallen renigen | i
+ Metioyer des degques et fas plaguettes &vant |

d'appliguer de la hule,

10

* FATL ERL e LA UL SRR LIT., (b—a 2 E)
srAdjust ta inckne & litth forsard (1oe-in).

4 Das Einstedstick so einstellen. dad Vorderachsa abaas schrag stahl
“ Fiégiar pour gannar une legike nelinaison vers 'avan,

o PP g i [ A AU ARMEETRELLT. 70
O B BRI T e, R EBE TR S A e
ol LB EICE At TMRALT Fau.,

‘Damplng alact can b altared by applying diferent viscasity ail b friclion
pads. Apply nand oll far hign-grip surface, and saf oil for lew-grip surace

sDampteraliakt kann durch Auftragen von verschidanan weskasen Olen

Byl die Praktiznsschaiban verandan werden, Verwandan Sie harles O fir

senr grifige und weiches Ot wenigar grifige Coerllachen

wL'aMal d'amorissemant paul &g mosfd en appliguant
des hulles de viscosiés diférentas sue les cebques de

N
7N |

(EFsOEFIERY)
Trimming

Abschngsdan

Découper

Appel 4 air

AT ENIE.
& Cut way.
Hhnschneaidaen
# Coupar

(HF &) _#FsAmmy—7 BP2
Painting P55 === Dauitle sded lage
Bemalung Daoppelkieasoand
Peinture Adbssit tauble foce

IFAT=F
A injake ——
Lisheinind

Anget d'ar

PC2

*wERTIHMERID = — BT RN R 2T
W PRl body from wsics, using palycamanate paints

wvon mran mit LEXAN.Faten bemalon

“Peindrn 1a fane interns 4 1'ade de painlue olyearboenze

14
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@ UER T3 s A
PARTS USED
VERWENDETE TEILE
PIECES UTILISEES

(ERpE )

{Screw beg 0

{Schraubenteutal o)

{Bachet de vis =}

2 fmaE P e TEA
Tapping serew
Schrauba
is taradmise

BDEG--4

(EHRT SRR
w PARTS USED
VERWENDETE TEILE
PIECES UTILISEES

(ERx{EHE)

(Scraw bag (£
(Schraubenbautel 5]
[Sachat de vis (&)

X |Qam P TER

X Tapping scrow
Schrauba
BBE, ) Wi tarmudeusa
3% Bam Pl E R
Tapping scrow
Schriube
BEBE3-- is taraudausa
(xR T
{Scraw bag ©)

{Schraubenbsutal 15
(Sachet de vis ©)

I BCI 21 4=2=mEER

Soraw
Schedune
Wis

L e
Hut
@ BFﬁ Myt
: Ecrou

@ UERY D i AL
PARTS USED
VERWEMNDETE TEILE
PIECES UTILISEES

(ERIRREE)
[Screw bag (0)
[Sehraubenbeuted 57
[Sachet de vis (B

o

BB3 -1

xR T2 ER
Tapping screw
Scnraubs
Vis Iefawdelsa

*kFEF4HEEE, A H=—FF—
AT, ~ A RTIIF
S PRAERTERLTTF 2L
'*Eahl plastic pars using plastic
paints.
4rPlastikteile (Helm) mit Plasiik-
Farban bamalan
‘ % Peindre les pigces plastque a
F'asde de peinture pour magquetes
plastigue [Acryligue Tamiya par
exempla)

(B —FF—LRAFIFHT—)
TAMIYA POLYCARBONATE PAINTS
PC2 @ w+F / Red ! Rot ! Rouge
PC4 @ n— f Blue [ Blau { Blou

P55 @ 75w¥ [ Black ! Schwarz {
FCS Hloir

(FFAFvIHFITNT—)

TAMIYA PLASTIC PAINTS

X2 @ 7ok White /' WaiB ¢ Blanc

8 @ wErqzo— | Lemaon yellow |
Zitronenoslb / Jaune Citron

K18 @ tiroazroesr [ Somigloss

black { Seidenglanz Schwarz |
MNoir sating

25

(oA - Ol T ET—F
Rear spoilar
Hintarar Spailar
Spoiter arritre

Car Me.29 K. Wendlinger
Auto Wr.28
Valture B® 29

F—Ne30 : Jod L—
Car Mo.3d J.J. Lehta
Auto Nr.30

Vioature MN® 30

A1—MNa28 | K2kl eti—
A

47 7 o & b T L )
Rear spalier satting

Bafestigung des hinteren Spoilars
Reglage de V'aileron arrigre

ZE#a-—=2

Far migh-soeed cirout

Filr Hochpeschwindigeails--__
Siracka

Powr circus ragide

mE —
Standard e

Fooma=A"
For techinical cecuit
Fibr setr anspruchswnlle Sirecken
Pour cirouit snueus
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Attaching wings -
Spoiler-Einbau it
Fixation das speilers

FOkFg

Fram wing
Worderar Spailer
Spoiler avam
EE3 3% Bnm
BCI 425
dreirg ety
Fear wing
Hintarar Spaiar
gt i Spoilar arnara
oy TN
= - BB2 1 0es
o B o g Fa =T F1=No 206 K. ¥kl — F=hodl . Jd e —=F l
Halmat Car Ne.29 K. Wendlinger A Car No.30 J.J. Lehto B
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15

53130 SALBER Ciz



{F—=2@iziht)
ATaADKEIREENAY =, B
Bidf-ElaeWUtk . TFaLw,
EEODOVLLET=2RENVEST
LA E L HBHAPTLATIES
MO EsTTF Ly
FWEOROBTEILEVEY
ETFranr-@Am-aynnes v
WES DI ERERDET
Faw,

AP LTOEERLY LU @
FmErTnLY, 200 CNE
FMsYLEVEICEBLE
FLiz-THMET
REES:s—CEBEEryrLIZSZ
th. LoFTARYRESXM-S
rYTEREEEVYLT

vorher
- antfarni wird, sann dir Stlckar zusam-
menklaban,

MOTIFS ADHESIFS

(1 Découper chague mobl au plus
préss da ses confours pour #liminar la
film transparant,

(ERT e
PARTS USED
UTILISEES

e
(Warkzeug-Seuted)
{Sachet d"outilage)
AdTE ()

SZVYRCHTo2
WETLAD D=L EEORLOR DS T

FuITY. ACORERLGE, MRSH s
BLIME CEROUURBRCNEFLTALL,

(F—F20
Mm- ifu e
mﬂﬂ :um” 2% =3i25 na
Halm

#2081 Kb — =
Car No.28 K. Wendlinger ‘ A ,
Ao Nr.29 .
Vaiture N*® 29

=830 JJ—F

i i

e i I
Al i
| HI I!JI:::H'H Il[ll(llll:llllrll'.II I !
LA TR VAR il LA e =)

R

vl Hirtarrad
:i'i{ Rowo arrldra
(7050 b =)
.1"5. Fron wheel
. Verdarrad

Roue avam

{FTF+DRYHF11)
Attaching bady

KArpaians ensalren

BT wsumirar.
wBeona

*BEETRE=F—SENIT, P =1ERBREELS.
E—p—FEIwILI.
4rAvrid confinuous: running. Asw 1ha moier & cool after gach battery

i

#Permananen Motorensate vermalden, Dan Maior maghchst nach
jedamn Fahrbotriet askidhlan [assen,

#Evitar de rouler confinuelarent. Lalsss W mateis rofoidic apnas
chagui accu.

58130 SAUBER G2
ET=4



TAMIYA
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INSPECTION BEFORE OPERATION

Be sure to check the oullined points before starting
oparations. This is necassary 1o prevent trouble and
accidents. Keep all wheets in air when checking:

In the first operation after assambly, |8l the model
run slowly for the first 5 minutes whila checking the
condifion of steering and speed cantroller

[l Check all moving portions of suspansion, wheals,
etc., for smooth operation. Make sure that screws &
nuts, particularty grub screws, ara tight empough

1 Make sure that battenas for transminer are naw,
and Mi-Cd running batlery has bean subiciently
cherged. if battersas are not new or fully charged, the
modd may fun oul ef control

E] Adjust steering sanvo and trim so ihat the model
runa straight with transmitier in neutral, Double
chack speed controdler for newtral position, Improper
adjustment can result in a run away moded.

EY Double check wiring for breaks and shor circuits.

TROUBLESHOOTING

115 the speed controller adjusted properly? |s all
wiring dona properly? Read through manwal imclud-
ed with your glectronic speed controller unit

2 15 the servo harn positioned properly? it must be
fitted 5o that the model furns right and lefl the same
amauni.

3 When shafts or whesls become entangled, molor
will everheal, Hemove hindrances immediately.

MAINTENAMNCE AFTER RUNNING

After operating the model, perform the following 1o
maintain best paformance.

@& ARer running model, switch off transmitter and ra-
mowe running bateries from model and RIC uni.

o Completely remove sand, mud, difl, ele.

® Apply grease 1o SUSpaNsion, gears, beanings, alc.

CAUTIONS

& Avoid running in standing waler and rain. If R/IC
unit, motor, or battery ge! wet, clean and dry
{harcughly in a dry shaded area.

@ Avoid running the car in crowded areas and naear
amall chidren. Never use the streel for running RC
modeals,

INSPEKTION VOR INSETRIEBNAHME

Wersichern She sach die erwihnien Punkte zum Ubar-
prifan, bevor Sie das Aulo in Batriab nehmen. Dias
ist notwendig, um Arger und Untalls zu vermesdan.
Halten Sie beim Uberprifen alle Rader in die Luft,
Bei dar arsten Inbetriebnahme nach dem Zusam-
menbau sciftgn Sie das Modedl die ersten 5 Minuten
langsam laufen lassen, wobei Sie dan Zustand der
Steuerung und ges Fahrireglers Oberprikfen,

El Ubarpriten S alle beweglichan Teibs, wis Auf-
hiangung, Rader elo.. Varsichern Sia sich, dall
Schravben und Muitern, insbesonders Maden-
gchraube fes! angezogen sind.

] Versichern Sie sich, daf die Banerien fir den
Sendar neu sind und Ni-Cd Akkus genugend gela-
den sind Wenn Batterien nicht new oder vollstindig
geladen sind, kann das Modell aus der Kontrolie ge-
ratan.

El Bauen Sia ain Lank-Serdo sin und irimmen Sie es
50, dab das Modell exakl geradeaus hnl und der
Sandar auf neutral steht. Doppell Gberprifter Fahr-
regler fir neuirale Einstellung. Bel ungeskgneter Ein-
sialkung kann das Auto “durchgehen®.

£} Doppeite Uberpruiung der Varkabelungen

STORUNGSSUCHE

1. Ist gar Fahnregler crdnungsgemsl installien?
Lesan Sie das Handbuch, das dem elakironischan
Fahriregler beiliegt, genau durch.

2 151 dag Serva Hom ordnungsgemdal angabrachl?
Es muB 50 singebaut sain, dab das Modell gleicher-

maBen nach rechis cder links ziehl,

3! Sobald Antrisbswellan odar Radar blockieren,
wird sich der Motor (iberhitzen. Entfernan Sia sofort
die Behinderungan,

WARTUNG NACH DEM FAHREN

Mach der Inbetriebnahme des Modells haltten Gie
bitle folgenda Richilinien ain, um beste Leistung zu
arzislan.

& Entfernen Sk nach dem Betrleb des Modelis dis
Batigrian vom Fahrzeug und schalten Sie den Sen-
der und das Fahrzeug aus.

s Entlernen Sle Sand, Matsch, Schmutz elc..

® Fetten Sie die Aufhdngung, Getriebe, Fedarungen
ebe ein.

VORSICHTSMASSNAHMEN

@ Varmeiden Sia das Fahren durch Phitzen und
wiahrend Regen. Wenn gdas RC Fehrzeug, der Mao-
for oder die Batterien nad warden, massen Sie alles
sorgfaltig im Trockanen saubarn und raknigan.

o Varmeiden Sie das Fahren des Aulos an dbertill-
ten Platzen und in der Mahe von klginen Kindern.
Gebrawchen Sie nie die Strale fir AC Rannen.

VERIFICATIONS AVANT UTILISATION

Vérifier tows cas poinls avant de faire évoluer. la
voiture. Cela evitera pannes et accidents. Proceder
an plagant une cale sous la chassis (roues fournant
dans e vide).

Lors de la premiére ulilisation aprés assemblage,
faira dvaluer la modale lentament afin de s’assurer
du bon fonctionnement de |a direction et du vanateur
e vitessa,

El Verifier toules les piéces mobiles! suspensians,
roues.., S'assurer que loules |as vis (vis pointeau an
particulier) Bl &Crous 50Nt BEEET SBMES,

F Las accus ou pllas de 'ématteur doivent dre
charpés ou neuls. L'accu de propulsion doil aire
suffisamment charge. Dans e cas coniraire |8
miodile peut dchapper & votra confrile.

El Le trim de direction doit &re réglé pour que
manche au nautre, ke modéle évolue en ligne droite,
Idem pour k& trim de régime motsur: un mauvais
réglage peut provoquer LNe mise e roule Imprévie
du modeale,

1 Vérfer les cables de connexion pour éviler les
nepiures &t courts-circuits,

DETECTION DE PANNE

1| Le vanateur de vitesss ast-il cormectemeant régld?
Las connexions ont-elles &8 bien réalisées? Vérifier
dans o mode d'emplol de volre variataur de vitasse
stectronigue.

2 Le palonnier de sarvo estil correctement
pasitionnié? La rayon de braquage dolf étre le méme
a droite gu'a gauchs.

3 MNe pas laisser de débrs [laine, poussiére...)
agolutinés aux cardans. Cela pourrail occasionner
wne surchauffe du molsur.

MAINTENANCE

Aprés avolr fall éwoluer le modéle. effecluer les
opérations Suivanies:

# Eteindre récepteur et émetteur dans cet ordre 81
refirar kes accus oo [@ vorture @t de "ameteur

# Enlaver sable, poussiare, boua etc...

& Graksser lgs pignons; articulations...

IMPORTANT

@ Me jamais faire évoluar & modéle sous 1a pluie o
suF une surface motilde. 51 1s moteur, l8s Sccus, s
récepieur ou les senvos prenaient I'humidite, kes
netiover avec un chiffon & les lasser sécher,

@ Eviter da faire évoluer la voilure a8 proximile de
feunes entanis ou dans la foule. Me [amais utiliser
sur la vose publique!
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PARTS

b S e et 4 | ARFyy—--emsemmanemaens X2 R R & b 2% o -4 SRR X1 P 2 b JeRIEEEIIERE $
Karosserie Hinterer Reifen am:na o Vorderer Reifen
Carrosserie Preu arriére Mt d'antenne Pneu avant
TYRG—=sSus .
BLISTER PACK J
BLISTER-VERPACKUNG
EMBALLAGE SOUS BLISTER SAH UriwTt
o — <1 Rear shaft
Fai=Lr= T Hintarac!’]se 5 A? '3
lll l 2o i B Yo RT Y Y
| J Rogsamant & biles Rear coil spring
b "‘ Hintere Feder
Ressort hélicoidal amriére
1 SAG-xI
/ A=A pysi—

\VAv

FIEY—EE

GEAR BAG

ZAHN

SACHET DE PIGNONERIE

SG| 12807F~7ULY
X3 Plastic bearing
Plastik-Lager

Palier en plastique

X1

FI2-98

Diff housing B
Differential-Gehéuse B
Lagemant de différentiel B

SG2

S@3 FIvELTA

X1 Ditf housing A
Differential-Gehéuse A
Logement de différentiel A

sGé

Rsi=FAr—

Spur gear
Stirnradgetriebe
Pignon intermediaire
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TAMIYA

FNARZ—+30T
BLISTER PACK
BLISTER-VERPACKUNG

EMBALLAGE SOUS BLISTER | B4 !

F—NFIEHRREE
DIFFERENTIAL PARTS BAG
DIFFERENTIALTEILE-BEUTEL
SACHET DE PIECES DIFFERENTIEL

SB1-x1

T30 AZAPATFY T
Ball thrust bearing
Druckkugellager
Butée a billes

T

F7AN—H— O dmm AF—F—JL

Differential spacaer Stesl ball

Differential-Distanzstick Stahlkugel

Rondelle de pression de SB5-«5 Bille en acier Flryird—THAY

différentiel Pressure disk

Druckplatte

S5B2-«2 SB3-x2 Rondalle de
0 AF AT wisg— Smm L2 ¥4 pression

Thrust washer Disk spring

Druckscheibe Tellerfeder

Rondelle de butée

Rondelle belleville

SB6
B

R FE
METAL PARTS BOX

METALL-TEILE-SCHACHTEL
BOITE DE PIECES METALLIQUES

*EAHRKELLEEECA-TVET, FRELTE->TTF &LV

+Extra screws and nuts are included. Use them as spares,

* Ersatzschrauben und -mutter lisgen bei.

+rDes vis et des écrous supplémentaires sont inclus. Les utiliser comme piéces de rechange.

FL ARSI :—n 1 BP 4mTiwRs—
PRESS PARTS BAG | "d %D Adjuster
| PRESSTEILE-BEUTEL Einstellstiick
SACHET DE PIECES EMBOUTIES Chape & rotule
] BP4.x| 57—t
wotor plate
| Matorplatie

Plaguette-mataur

. / ki
BP2-x1 # / BP5-xi \
T EEmT—7 / == Frri—wrr}
Double sided tape (body) . | O / D.‘fmper mount
Doppelklebeband (Karosserie) \, v Dampfer—l_lager )
Adhesit double face (carrosserie) R Support d'amortisseur

O

BPG-=1 7UssarL—tL
Lower friction plate
Untera Fraktionsplatte
Plaguette de iriction inférieurs

I

BP3 -« 2 7e+Ry—auf
Tie-rod
Zugstange
Barre d'accouplement

BP7-%1 7yssarrL—tu
Upper friction plate
Obere Fraktionsplatte
Plaguette de friction supérieure

EXABFER

SCREW BAG &)
SCHRAUBENBEUTEL (&
SACHET DE VIS (&

3mmOyF b
Lock nut
Sicherungsmutter
Ecrou nylstop

ERZEEB
SCREW BAG (&)
SCHRAUBENBEUTEL (&
SACHET DE VIS &

3% 10mm LER BA Jum Ty iogr— o IX N 2B vELTER 3 1 0eml v EXTEZX
" s;rgw @ 9 5 \S’al-lﬁher i AXRRARRARAN Tapping screw ! ;apping scraw
Schraube eilagscheibe Schraube chraube
BAT-=3 \,rg o Rondelle | BB1-<10 \fis taraudeuse BB4 =7 is taraudeuse
Ty 2.6 10omPvE TR , sy o [ ImmFuE A ER | < . 35 1inm T A SmmEO—#—JL
:!H“!HSHI Trpic sersi :“““““““ Tapping screw | | =I““““ Tapping screw m Ball connector
BAZ2 = Schraube BAG =2 Schraube | Schraube Kugelkopf
Vis taraudeuse i Vis taraudeuse BB2-=3 Vis taraudeuse BB5-<2 Connecteur 2 rotule
e BmwFh R 3% B SYEL T ER 3 fn 2 Y ILHEX
@ %2\3 Nut BA7 cm E;’y = Tapping screw EW Screw
Mutter S% D M - Schraube ) Schraube
Ecrou Girclip ‘ BB3- =3 Vis taraudeuse BBG-xI Vis
' EARFEC | ERLERED
SCREW BAG © . BC4 3*8mIER SCREW BAG [©
SCHRAUBENBEUTEL @ L Screw SCHRAUBENBEUTEL (@)
SACHET DE VIS ©© Schraube SACHET DE VIS @
Wi 2 ;
& E 2% B FVE ST E X W 27X Bmm FLE X
4% Pn IE R - Tapping screw Scraw
' ) P — 4m"§~yl~ BD1- =4 Schraube B ?4 Selirdibe
Schraube @ . 3 Ml:}tter Vis taraudeuse Vis
BCl =2 is N ' Ecrou
T Imm A TR BD5 Zmm T it —
) s e BD2-x2 Grub screw 2 Washer
dmm z}:ﬂ’g E/ :?;. C’ﬁ_z[/ F Madenschraube Beilagscheibe
D e T e .
BC2-x1 3% 32am .;C.;;: Kragenmutter Vis pointeau Rondelle
B s Ecrou nylstop & T BamE s o
Schraubs - Jmm I BD6 2Xfme@lévbesEx
Vis fiasque {g 2 BD3- -4 EIE;I;TU E‘“"""‘ 5 4 'éapp[ng sorew |
8% 1 2umMER 2N damOy2F i vﬁ;h::fat:zause
Scraw © BC7 Lock nut = e =
Schraube 4 X2 Sicherungsmutter — ==
BC3-xz Vis = Ecrou nylstop & i—Bf iR
| DAMPER BAG
—— ———— | DAMPFER-BEUTEL | © © I BE3~i
T ELEsE SACHET D'AMORTISSEURS
TOOL BAG — I FY Fieawd iR
WERKZEUG-BEUTEL BEl 77¥#347 Friction damper post
s —————+ ) Flange tube Fraktionsdampfer-Stab
SACHET D'OUTILLAGE — Kragenrchr Axe d'amortisseur & friction

BS0 A& I
Metal bearing
Metall-Lager
Palier en matal

F=NFZHFVA- %]
Ball Diff Grease

Fett fir Kugeldifferantial
Graisse pour différential & billes

Epingle méetallique

BT2 2R+u7er(5F) W
w4 Snap pin (medium) . St
Federstift (mittel)

BT2 AFv7Ew(dy)

Double sided tape (narrow)
Doppelklebeband (schmal)
Adhésif double face (troif)

EWERE T~ 7 (K] x|

Double sided tape (wide)

Doppelklebeband (breit)
Adhésif double face (largs)

Double sided tape (black)
Doppelklebeband {schwarz)
Adhésif double face (noir)

REELLF x|
Hex wrench

Imbusschlissal
Clé Allen

(mayanne) X8 Snap pin (small)
Fedserstift (klein)
=L o o Epingle maétallique
BEEmE T~ 7 () x| mETF—7(R) X {petite)

FAR P ]
Mylon band
MNylonband

Collier nylon

Tube a flasque

B E2 ImnQlY 7 (B)
O7F i i—H AL
Lower damper post
Dampfer-Lager unten

O-Ring
/j
L Support d’amartisseur

Joint torique
BE4 -1 inférieur

[l —

TN D irap i — ATl
Friction damper spring
Fraktionsdampfer-Feder
Ressort d'amortisseur & friction

( | ] Il
BE5-x2
3X 3 mm XF o L-ARp T
Shaft
Achse
Axe
damER@——Jb
Ball connector
. Kugelkopf
BEG =2 Connecteur & rotule
Faq4 a7y
?QEB Front coil spring

Vordere Feder
Ressort helicoidat
avant

19

58130 SAUBER C12



SAUBER (12

. )

AFTER MARKET SERVICE CARD

When purchasing Tamiya replacement parts, please take
or send this form to your local Tamiya dealer so that the
parts required can be correctly identified and supplied.
Flease note that specifications, availability and price are
subject to change without notice.

KUNDENNACHBETREUUNGS-KARTE

Wenn Sie TAMIY A-Ersatzteile kaufen méchten, nehmen
Sie bitte zur Unterstltzung dieses Formularmit zu [hrem
ortlichen Fachhéndler. Bezlglich der Angaben, der
Lagerhaltung der Artikel und der Preise sind Anderungen
vorbehalten.

SERVICE APRES-VENTE LISTE PIECES DETACHEES
Afin de vous permetire de vous procurer des piéces de
rechange Tamiya, Amenez cette liste & votre point de
vente Tamiya qui ne manguera pas de vous renseigner.
Veuillez noter gue les caracteristiques, disponibilite et prix
peuvent changer sans avis préalable.

PARTS CODE
| 1825111 Body
| 50442 RD F-1 Spoke Wheel Set (3630F/3645R)

(A1-A3, 2 pcs.)

50503 F-1 Front Suspension Arm Set
(F103 Chassis) (B1 & B2)
50504 F-1 Spare Gear Case
{F103 Chassis)(C1-C4)
0005506 D Parts (D1-D11)
50525 Sauber C12 Rear Wing Set (H1 & H2)
0115065 P Parts (P1-P7)
0225055  Z Parts (Z1-Z3)
50524 Sauber C12 Bumper Wing Set
50506 F-1 Spare Gear Set (5G1-3G4)
9465465 Screw Bag A (BA1-BAT)
9465466 Screw Bag B (BB1-BBEB)

9465467  Screw Bag C (BC1-BC7)
3465478 Screw Bag D (BD1-BD8)
9405927 Tool Bag (BT1-BT3. etc.)
50038 Tool Set
(Box Wrench, Hex Wrench, BD2 x4)
50170 Nylon Band Set (Large x2. Small x8)
50171 Heat Resistant Double Sided Tape
50197 Snap Pin Set (BT3 x5, Large x10)
53042 Ball Diff Grease
9405928 Press Parts Bag (BEP1-BP7)
0115007  4mm Adjuster (BP1 x3)
9405929 Damper Bag (BE1-BES)
50509 F-1 Front Spring Set (BE8 x4._etc.)
50395 RD Front Upright Set (SA1 x2, BD2 x2,
BC7 x2, Hex Wrench...etc.)
3485036 Rear Shaft (SAB)

50507 F-1 Diff Joint et (F103 Chassis)
(SA4 x1, SAB x1. Hex Wrench, BD2 x3)
50354 16T, 17T AV Pinion Gear Set (SA3...etc.)
4005040  Chassis
50505 F-1 T-Bar (F103 Chassis)
4005042  Upper Deck
5005073  Rear Coil Spring (SAT)
53065 1260 Sealed Ball Bearing Sat {SA2 x2)
7435043  Motor
50388 RO Differential Ball & Plate Set (SB1-3BE&)
50441 RD 3630 Front Sponge Tire (2 pes.)
(w/Double Sided Tape "Narrow")
9805476 Rear Tire (2 pes.)
50195 Steel Antenna
0485179  Sticker Bag (a, b, Wing Sticker)
1055551  Instructions

TAMIYA SPARE PARTS & HOP-UP OPTIONS
Tamiya offers Spare Parts & Hop-Up Options for im-
proved performance at the track. Visit your local
Tamiya dealer for assistance. Please note that specifi-
cations, availability and price are subject to change
without notice.

TAMIYA ERSATZTEILE & HOP-UP-TEILE

Fir bessere Fahrleistung auf der Piste bietet TAMIYA
Ersatzteile und Hop-Up-Teile an. Besuchen Sie lhren
artlichen Fachhandler, er wird lhnen helfen. Beziglich
der Angaben, der Lagerhaltung der Artikel und der
Preise sind Anderungen vorbehalten.

PIECES DETACHEES ET OPTIONNELLES

Tamiya propose des piéces détachées et pigces op-
tionnelles pour ameliorer les performances sur la piste.
Rendez vous chez votre détaillant habituel pour tous
renseignements. Veuillez noter que les caractéris-
tiques, disponibilités et prix peuvent changer sans avis

préalable.
ITEM NO. 53064 14T, 15T H.P. Steel Pinion Gear Set 53129 F-1 Rear 3645 HBR Soft Sponge Tires
50355 18T, 19T AV Pinion Gear Set 53066 1280 Sealed Ball Bearing Set (3 pcs.) (2 pes.)
50356 20T, 21T AV Pinion Gear Set 53068 RS-540 Sport-Tuned Mator 53134 F-1 Front 3630 HER Soit Sponge Tires
50357 22T, 23T AV Pinion Gear Set 53074 R/C F-1 Brake Lamp Unit (2 pes.
50380 RD 3645 Rear Sponge Tire (2 pos.) 53080 RD Tire Cap 53135 F-1 Rear 3645 HBR Medium Sponge Tires
50473 Hi-Torque Servo Saver 53085  3x10mm Titanium Tapping Screw (10 pes.) (2 Pcs.)
50500 Lotus 107B Ford Body Parts Set 53096  3x32mm Titanium Countersunk Head Screw 53138 Integrated Slick Tires Hard (F-1 Front, 2 pes.) |
50508 F-1 Super King Pin Set (4 pcs.) 53139  Integrated Slick Tires Medium |
50523 Sauber C12 Body Parts Set 531011 AD 0.4 Steel Pinion Gear Set (20T, 21T) (F-1 Rear, 2 pcs.)
53001 Dynatech 018 Motor 53102"1 RD 0.4 Steel Pinion Gear Set (22T, 23T) 53146 F-1 Carbon Graphite Chassis Plate (F103)
53003 Dynatech 01R Brush Set 5310371 RD 0.4 Steel Pinion Gear Set (24T, 25T) 53147 F-1 Carbon Graphite Upper Deck Plate
53016  3x12mm Titanium Tapping Screw (10 pes.) 53104 HD 0.4 Spur Gear Set (93T, 104T) (F103)
53018 3x10mm Titanium Countersunk Tapping 53106 RAD Aluminum Motor Mount 53148 F-1 Carbon Graphite Friction Plates (F103)
Screw (10 pes.) 53116 RD 6mm Carbon Rear Shaft 53149 F-1 Low Friction Pads (F103)
53030 850 Sealed Ball Bearing Set (4 pes.) 53117*1 RD 0.4 Steel Pinion Gear Set (26T, 27T) 53150 F-1 Turn-Buckle Tie-Rods (F103)
53041 0017 Rotor for Dynatech 01R Motor 53120 RD Aluminum Front Body Mount 53151 F-1 Diffuser Set
53044 Dynatech 02H Motor 53124 3mm Tungsten-Carbide Diff Ball Set 53154 Acto-Power Formula Motor
53051 Dynatech 02H Brush Set 53128 F-1 Front 3630 HBR Medium Sponge Tires 53155 Low Friction Aluminum Damper Set
53052 6513W Rotor for Dynatech 02H Mator (2 pcs.) "1 Use in combination with 53104 & 53106,
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